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“‘“ Consignment No.: 19205233
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Jéﬁé;Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consunption Place:

: via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

- freight Forwrder: 60909
Hofelstrafke 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL
72411 Bodelshausen IPALTEN Grosi Shipping 1.756,3704

Weight:

Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
L3-Date Reference Supplier Additional Data

‘ Supplier
Pcés Type of Packaging Quantity Number Custormer Capacity
I§454339 . 2517054000 ) 2.880,00 piece § Cc004400_MIP_ 2 E 550003853401
15.07.201% 29801 .AQ) mrrzmzvps
1) . TBA-~-520921 o/i, 1 - M7471 2.400,00
2" TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 SO,ceS]\{'S\O 1 - M7472
5" Toh_230945 5 - 215 R
5 TBA-5 ‘TF - M .
6 m TBA-520922 /‘3)6 8/{ 1 - M7472

-

19454940 2510602101 6.400,00 piece § Cc008017_MIP_1 B 550003962401
15.07.2019 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - mM7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-~520922 1 - M7472
4} TBA-520921 ,23§ro%\ 1 - M7471 1.600,00
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA~520922 mfsq 1 - M7472
7 TBA-520021 \ 1 - m7am1 1.500,00
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - M7472 .
ip TBA-52002% 1 - M7471 1,600,00
i f) - 4315 JJ% ) 20 - w1282 80,00 . .
12 TBRA-520922 6 Q 1 - M7472
19454941 2510602201 3,600,00 piece 8 C008017_MIP_1 B 550003962601
15.07.2019 29803 KiHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 2 Q?)\_OQ)’Z, 20 - M7282 60, 00
3 TBA-520922 0 1 - M7472
4 TBA-520921 q 1 - M7471 1.200,00
: i 19015 WML 2 -
7 TRA-520921 1 - M7471 1.200,00
B 4315 } 20 - M7282 60,00
9 TBA~520922 /{ 6 @22/ 1 - M7472
19454942 2517084100 8.000,00 piece 5 C00B017-MIP-4 D 550003962701
15.07.2019 29804 SCHUTZKAPPE
i TBA-520921 X%)(?, 1 - M7471 4.000, 00
2 TBA-520945 3%%& 0 - w7213 100, 00
3 TRA-520922 - M7472
4 TBA-520921 - M7471 4.000,00
5 ® TBA-520945 ‘Y@Q ( [A'S C@\w - M7213 100, 00
6! TBA-520822 - M7472
19454943 8009024107 3.600,00 plece S C013854_MIP_ 1 C 550003809501
15.07.2019 29806 SCHU'I‘ZKAEPE L
1 .  Europalette /f M7123 3.600,00
2 KLT 4329 } M7306 150,00
3 F PE-Abschluffdeckel 1l - M7124

D { 0>€<5‘1‘5\\ M6 023
19454944 2510175801 8.000,00 piece 8 550003962002
15.07.2019 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1, TBA-520921 /]{Z 1 - M7471 8.000,00¢
2 4315 }@D . }C@’{ 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - M7472

A2\

- End of List -
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¥ 5 Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55

)

SHIPPINGORDER

Pagei1/2
72407 Bodelshausen
Date : 15.07.2018
Freight Forwarder : 60909 /
Shipping reference : 19205233 E}l;f"sf;zgtrh ZGmeH
Customer No. :521702 )
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini 4 71272 Renningen
70026 MODUGNO (BARI) Telephone: 07159/934-0 Fax: 07159/934-400
ITALIEN
Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 16.07.2019 10:00:00
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
[TALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
15454939 1 TBA-520921 o SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19454939 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19454939 1 TBA-~-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454939 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAFPPE 22,00 22,00
19454939 8 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 4,80 6,23
19454939 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454940 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19454940 20 4315 g KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19454940 1 TBA-520922 0] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 &, 00
19454940 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19454940 20 4315 4] KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
19454940 1 TBA-520922 0] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 5,00
19454940 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19454940 20 4315 0 KﬁHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
19454940 1 TBA-520922 0 KUHIWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
1945494¢ 1 TBA-520821 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19454940 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
19454940 1 TBA-520922 0 KUELWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
12454841 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN V&T. 22,00 22,00
15454941 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19454941 1 TBa-~520922 0 KﬁHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
19454941 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19454941 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VSH. 26,00 222,80
19454941 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
19454941 1 TRA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 22,00 22,00
19454941 20 4315 0 KﬁHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19454941 i TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19454942 1 PBA-520821 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19454942 40 TBA~520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19454942 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454942 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19454942 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19454942 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454943 1 Eurcpalette 0 SCHUTZKAPPE 25,00 25,00
19454943 24 KLT 4329 0 SCHUTZKADPPE 44,40 79,42
19454943 1 PE-Abschiufdeck © SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454544 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
19454944 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
19454944 1 TBA-520922 t] VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
Total: 13 Volume/Loading metre Grand total: 696,20 1.756,37

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation
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s Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH SHIPPINGORDER

Postfach 1155 Page2/2

72407 Bodelshausen

Date :15.07.2019

Freight Forwarder : 60909/

Postage Value of goods (SVS/RVS) Cargo insurance Insurance p.o.d.
Not Prepaid

Attachments Oxrder No. Kont,
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport LKW
DFlU-Warenbegleitschein 2~fach Truck code 01

Dispakch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipti:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions {ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

R ¥ . - . LY -
Ordine di Trasporto / Transport Order . "’
Sender / Mittente I VAT-ID-No. / N° parlita IVA Date Dala
15-JUL-2019 - ,/?é‘/',,,
-+ JOMA' POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1774515814463
Golleetion address Loz el uog  arico i) Order Gode Ordine i asporo
. RNM-EC-~1446335 .
N " Dalivery tesms / Terminal adgress /
.. Condizion; df trasporta Indirizo lerminale
g . e e e e - Dfreedamcllaaaxwmks
franco dom, ' iranco fabbrica) DHI, FREIGHT GMBH
¢ DCIeared ] Yacleaed
?Ugﬂﬂ?ﬂﬂ gn sﬂngangl RENNINGEN -
1 X :
mit m?i.ﬁ?.":;gj INDUSTRIESTRASSE 28
Cansignes / Destinatartp VITHD-Ha. AH garita VA Dgﬁwdﬂag'dpag U d",tydﬂ?,‘,m " |D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Du:ggrs nnpg.  (Tel:+49 / 7159 9340
. il Fax:+49 / 7159 934 376
, VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND EXW ’
Addtionat trnspart frsurence / Terminal reference /
/ Numero oi dosster
Delfvery adress /Tndrizzn G consegra della Terce | b ] no
-t Currency/  Value lorinsurance / Customers seference /|
o . vy Valuta Valote daassicurare Riferimenti del cliente
NoalTMP-TNW-569737

Ferminal di atnva
Terminal de deslinahion

Confact tel,
Murnero telefonico

: , . , BART + 39 / 80 5315811
Marks-and nimbers Quanlity Packing  Deserfption of goods Custorms'tanfi numbes) Gross welght in kg Value (wilh coréency)
Marche e numeri CQuanhia Imbzllaggio  pescrizione della merce Taritia doganale | Pesolordoin kg Valore {con valuta)
LOLmauiE o AF | 19454939/ 1750.0
13 |PLE 19454939/
i RIS N I I . . . -
7 : ’
-’“- - -’-‘ -; — = — R -:F - = Payahile weight ir; kg Total gross weight In kg
EX WORKS . g Peso fassabile in kg Totale peso lordo ir kg
Dim. X om % o X em= 8.320m 0.00 w) 2,080.00 1750.0 _
Special constgnments / Richiests panicolarl
Spectal Instructions / Istauzioni particolari KU E !E %SE .%.Pf‘%q Aﬁ E:
i Sl
Via dei Cigamini, #7} - 70026 Medugrio (BA)
19454939/ 40/ 41/ 42/ 43/ 44

-

"Ricdw t'?'n o

Coltection al sender
Ritiro da! mitlente

Delivery 1o tonsignee
Consegna al destinalario

arder (POD} wpan delivery of the consionment. D&ﬁ
notrfied ir wriing lo the responsible EVROCONNECT te min

IMPORTANT Accomting te CMA, transpost damages have tuga noted on the lra:mnﬂ

Jm;:% ly shopig B

=T Stampan mgnaiuue.u 56l
e 2

els /3ela Date  Dafa
“Time { Orario Time / Orarlo
Driver’ signatura / Firma det{'aulista Gonsignees signature Consignes's nama in blogk letters

Firma del deslinataria

Nome di chi firma [n stampatelle

EUROCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments,

Tutte la spediziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EURQCONNECT



